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1) EmpfangeriConsignée/Destinataire

i
3

2T Emplangs- und Bearbenungsvenmnerier Delvery note
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A.
4XQZ4Z/{5/( 3) No,

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

509886 4656

{4} Versanddatum/Date of dalivery!
Date de livraison

10034039

21.12.2018

5} LisferantSupplier/Founmisseur

&) Freight

(/) Defivery {actual)

Invorce

Supplier no. Carrier
upplier n 91024068 'm’
schmid alutec gmbh & co. kg eI .
Féhrenbachstr. 7 2286/{4’
73630 Remshalden - Grunbach
10) tare Zelchery (11} Purchase order no.fyour order [(45) Orderer information (12} Our deparimentfourref, /  [(13} Extension {14} Our order no.four No./notre No,
vour ref./volre ref. nolra réf,
550003917401 S. Richter 07151/93299 | AB102582
-186
19) Versandart/Shipment/Expédition| DDP(20)DDU | (21) Verpackungsar/ 22) Versandzeichen/MarksiMarquage 23} Total weight in kg (24)
Packing/Emballaga
[Versand mit Schweizer X See below LKW Gross 894,24 401,04 Net
o (25_)-Ver;;ndan;d\;ﬂrshipping_a:;;;esstﬂe;ﬁnayl;ire_ — B = — (26) Unlasumé point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5§ 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(277 [(28) Sachnummer Jorawing No.J (29) Goods, services descriplion (30) Mengel (31) {40) Recipient comments
(Line} |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantiteé |Unit Quantity (actual) +- [Comments
2517105400 GE1054-14 720,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12,.2016 k
CH.NR.7-3005-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR.7-3105-1 11 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
72 % GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
12 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Paletiendecke
72 X GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behalter TBA-550594 | . {_..1_. _ - N
- |- E= o T T 7 727X GE{501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
KUEHME+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ?' p./7]
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi:
-~ - _ — — {—Conformita a]les;hededlmballo @"- i, I I .,
Data controllo: %I[Z qug
Firma g%b_,
4Z) Recaipt comments (G3FQuantity check 44) Goods Inspechonyinspection report {45y Recipient G5}y Invoice approval |
Date
Names
No




T achtbriel (T —
ite 1 v
Sendung-Nr.: 18-011028 vom 21,12.2018 e
18-011028
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbkach

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliogt trotz einer geo- Ceo transport est soumis, noncbstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das clause confraire, & la Convention relative au
Ubersinkommens Ober dan Beférderungsverirag contrat  de lransport  International  des
im intern. Strafengiiterverkehr (CMR}. marchandises par route {MR).

2 Emplangat / Destinataira

§ Frachtfiihrer / Transporieur ‘ Benuti[e Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

Ort/Llsu MODUGNO

Datum/Pate 27.12.2018

MAGNA PT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI GICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straike 23
ITALIEN 71634 Ludwigsbury
-3lAuallaferungsnrl des Gutes f Kisu prévu pour fa livraiscn da la marchandisa 7 Nachiolgender Frachifdhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Land/Pays Jtalien Zeit / Tamps

Ort/1leau Remshalden Grunbach

Datum/Date  21,12.2018

4 Ort und Tag der Ubarnahme / Liet ot data de [2 prise en charge do la marchandise

Land/Pays  Dautschland Zoit/ Temps Réserves of observations des ransporteurs

Vorbehatte und Bemerkungen des Frachtithrer

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annaxes

9 Pos. 10 Zaichanvlr, 1 Anzah! der LM 12 Art der Varpackung 13 Bozeichnung das Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, Marquas et numéres Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Peids, Kg cbm
1 10034039, 4038, 4037, 4030, 75 EP Getriebeteile 5.564
4033, 4034
Summe:
Summe 7500 EP 5.564,00

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit GrenzGbergingen
von bis

unfrel - Rechnung an Empfinger

1 g Frachizahlungsanwelsung / Prescriplion dafiranchissement 21 Bescndera Varelnbarungen ! Cenventions particulieras

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzalchen
Kiz

Anhdnger
Fahrer

Nuzlestint | yollstandig und In Zusserlich guter Beschaffenheit

{ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
tzlichen Vi ben durch den F 1.

sestzcten Vorgshen e T gy o

22 Benutzier Grenztibergang

L g wia I
2 B icenie arane it 7028 MR gro (BA)

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature et limbre faxpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA PT S.p.A.
D-71634 Ludwigsburg 70026 moou@nd DI C 2018

Unterschrift und Stempel des Frachifiiheers
Slgnature et imbre du transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540500
Handelsregister: Stutigart HRA 206856 BLZ: 60480008
Internet: www.schweitzer-logistik.de |BAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



